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Allah’in isimlerinden
(esma-i hiisn3) biri.
L _

Sozlukte “gui¢lu olmak, giict yetmek,
bir isi gerceklestirmek icin aklen ve bede-
nen yeterli olmak” anlamindaki kuvvet
kdkiinden sifat olup Allah’a nisbet edildi-
ginde “her seye gicti yeten, kudret sahi-
bi manasina gelir. Eb( Bekir ibnii'l-Arabi
kavi ile kadir arasinda bir fark bulunma-
digini séylemekie birlikte (el-Emedii’l-ak-
sa, vr. 60°) Eb{l [shak ez-Zeccac’dan itiba-
ren alimler, kavi isminin “kemiyet ve key-
fiyet bakimindan stin kudrete sahip
olan” anlaminda farklilik kazandidint ka-
bul ederler. Fahreddin er-Razi kavi ismi-
nin muhtevasini iki sekilde aciklamistir.
Ona gére “Allah’in, hicbir ferdi ve birimi
disarida kalmamak Gzere kéinati etkile-
mesi” manasina alindiginda kadir, “hicbir
seyden etkilenmemesi” manasinda kul-
lanildiginda ise vécibii’l-vicad niteligini
tasir (Levami‘u’l-beyyinat, s. 291). Kuv-
vetli olug vasfi yaratilmiglara da iz&fe edi-
lir, ancak onlardaki kuvvet sinirlidir ve de-
vamlilik arzetmez. Kavinin ayrica “kuvvet
veren” (mukvi) anlamina gelebilecedi soy-
lenmigtir. Nitekim Kur'an’da, Hz. HGd’'un
kavmine verdigi 6gUtler nakledilirken ba-
gislanmalarini dileyerek Allah’a déndik-
leri takdirde O’nun guglerine glg kata-
caginm ifade ettigi haber verilmigtir (HGd
11/52).
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Kavi ismi dokuz ayette Allah’a nisbet
edilmigtir. Bunlardan ikisi “cezast ¢etin
olan” anlamindaki sedidi’l-ikab terkibi,
digerleri ise “yegane galip” manasindaki
aziz ismiyle birlikte kullaniimis ve her iki
grup ayet Allah’in muktedir olmasini ge-
rektiren anlatimlarin sonunda yer alrms-
tir. Kur’an'da ayrica kuvvet kelimesi de
Allah’a izafe edilmigstir (M. F. Abdulbaki,
el-Mu‘cem, “kvy” md.).

Hem ibn Mace hem Tirmizi rivayetinde
yer alan kavi ismi (*Daavat”, 82; “Dua>”,
10), hadis metinlerinde ayrica fiil kalibin-
da ve kuvvet kelimesiyle birlikte Allah’a
nisbet edilmistir (Miisned, 11, 298, 469; V,
297; Tirmizi, “Tib”, 29). MUslimanlar ara-
sinda kullanilan “1a havle ve 1& kuvvete il-
1a billah” (biitiin tasarruf, giic ve kudret
Allah’a aittir) ifadesi de bir¢ok hadis kay-
naginda mevcuttur (meseléd bk. Buhari,
“Ezan”, 7, “Tehecciid”, 21; Miislim, “Sa-
lat”, 12; “Mesacid”, 139; Ebl Davad,
“Edeb”, 101).

Kavi ismiyle esmé-i hiisna listesinde
yer alan aziz, ¢ebbar, kadir, kahhér, me-
tin ve muktedir isimleri arasinda anlam
yakinlidi bulunur. Kavi zati isimler gru-
bunda yer almakia birlikte “gli¢ ve kuv-
vet veren” manasina alindi§: takdirde fi-
il sifatlardan sayilir.
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Sozlikte “ayni soydan gelen, tére, dil ve
Kaltirleri bir olan insan toplulugu” anla-
mina gelen kavim (kavm) “irk, millet”
maénasinda da kullanilir. Yeni bir kavram
olan kavmiyye de (kavmiyetgilik) “milli-
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yetgilik, irk¢iliK” antamindadir. Arap dilci-
leri, kavim kelimesini genellikle tekili ol-
mayan topluluk ismi olarak degerlendir-
mislerdir. Bunun gogulu akvam, cogulu-
nun ¢ogulu ekavim, ekavim ve ekdyim-
dir. Kelimenin nadiren “nisa” (kadinlar)
karsiti olarak yalniz erkekler i¢in kullanil-
didi olmusgsa da umumiyetle erkek ve ka-
dinlardan olusan toplulugu ifade eder;
nitekim Kur'an-1 Kerim’'de her iki sekilde
de, yani hem miizekker hem miennes
olarak yer almistir. Kavmiyye, Arapg¢a’da
milliyetcilik kavramini karsilamak i¢in
modern dénemde ortaya ¢ikmis bir keli-
medir. Ayrica kavm karsilidi olarak Gim-
met kelimesi de kullanihir.

Kur’an-1 Kerim’de kavim genellikie
“topluluk™ ménasinda 383 yerde ve tekil
olarak ge¢mektedir. Bu ayetlerde aklini
kullanan, bilen, Allah’t seven ve Allah ta-
rafindan sevilen, ditsinip ibret alan, iyi
ameller igleyen, iman eden, sUkreden,
s6z dinleyen, adaletli davranan kavimler
yaninda bunlarin ziddi ézelliklere sahip
olanlardan da séz edilir (mesela bk. el-
Bakara 2/164, 230, 250, 258; Al-i imran 3/
117; en-Nisa 4/78; el-Maide 5/22, 26, 54,
58, 84; el-En‘am 6/77, 99, 126; el-A'raf 7/
58,81, 133, 138; Y(nus 10/67; es-Suara 26/
105, 160; en-Neml 27/60; el-Ankeb(t 29/
30; ez-Zariyat 51/53). [lahi bir rahmet ola-
rak her kavme kendi dilini konusan bir
peygamber gonderildigi ve Allah’tn emir-
lerini tebli§ eden el¢i gdnderilmeden hig-
bir kavme azap edilmeyecegi yine Kur-
"an-1 Kerim'de belirtilmistir. Kur'an'da bir-
¢ok ayet, peygamberlerin génderildikleri
toplumiar: Allah’a iman ve ibadete, iyili-
ge ve dogru yola davet amaciyla yaptikla-
r1, “ey kavmim” diye baslayan uyari ve na-
sihatlerini ihtiva etmektedir (mesela bk.
el-Bakara 2/54; el-A'raf 7/59, 61, 65, 73;
H(d 11/29, 50, 52, 85, 89, 93; Nih 71/1-4).
Bazi ayetlerde, peygamberlere karsi ka-
vimlerinin veya bazi kesimlerin takindik-
lar1 olumsuz tavirlar ve verdikleri cevap-
lar anlatilir (mesela bk. el-A'raf 7/60, 66,
82,88,90; Had 11/27, 38; el-M'min(in 23/
24, 33; en-Neml 27/56; el-Ankeb(t 29/24,
29).

Kavim kelimesi hadis kaynaklarinda
hem tekil hem ¢ogdul sekliyle kullanilir. Bu
rivayetlerde kavimlerin atalariyla 6vin-
mesi yasaklanmakta (Misned, 11, 361,
524; Tirmizi, “Menakib”, 74), kisiyi haksiz
bir konuda kendi kavmini desteklemeye
sevkeden asabiyet menedilmekte (Eb
Dav(d, “Edeb”, 112), Kur'an't sadece oku-
makla yetinip diiglince ve amellerine yan-
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sitmayanlar elestirilmekte (Buhéari, “Fe-



